L,L1

LABERINTO, lugar con muchos caminos y
vueltas Aofapwvbog,ou,d labyrin-
thus.- Semejante al: AoPupiveog,a,

ov labyrintho similis

LABIO yeilog,€0g,t6; YeAavn,mg,n la-
brum.- Pequefio: YeAaplov, YeAGvioV,

ou,t® 1labellum.- Que tiene 1largo
labio: HOKPOYEAOG,0C, 0V cui longum
est labrum.- Que tiene grandes

labios: ¢€Gyell0G, 0C,0v magna habens
labia.- Que llega hasta los bordes o

labios: icoyeAng, MG, é¢ ad labra
usque pertingens.- Parte prominente

de los labios: mpdyellov, -yeridiov
ou,T® labrorum pars prominens.- Ex-

tremidades: yoAwa,wv,T4 labiorum
fines ultimi.- El de labios gruesos:

XEALIVONG, -01dNG, 0u, d; YeIAwv, wV, OV
(0VOg) , ToXGYENOG, 0C, 0V cui crassis
labris est,labeo.- De labios promi-
nentes TPOYXEANG, NG, &G; TPOYELNOG,
0G,0V qui est labiis prominentibus
De labios pequefios: AemtdyELAOG, OC,
OV cui tenue labrum est.- De labios
o bordes agudos: (0&oyellog, 0g, OV

acutis 1labris.- Comisuras de 1los
labios: ouyyeldion,wv, 0l  labiorum
commisurae.- Apretarse los labios:

Sunioiveo labra distorqueo.- Cerrar
los labios: UG® labia comprimo.- Ex-

tender los labios: Tpopulroive la-
bra protendo.- Labios grandes vy

espesos: Pobiyelrog,0g,0v  profunda
habens labia.- Unidén de los labios:

TPOOTOLIO, OG, M ; TPOOTOUOV, ou,Td la-
briorum commisura

LABORABLE é&&16epyog,0¢,0v  aptus ad
laborem

LABORIOSAMENTE ¢lAomovem; laboriose

LABORIOSIDAD Emotpédelo, eGunyovia,
00,MN industria

LABORIOSO avioigpyog, aTUEVIOG, EUTE -
dsuoyBoc, eaunyovog, dAdoy0og, o, ov

EPYOOTIKSG, TOVNTIKSG, N, OV; EPYandvog
0G,0V; TOAUGTEPYNG, NG, €C laboriosus
industrius, operosus.- Muy: TOAUKAO-

Tog,nokﬁnovog,og,ov multum laborio-
sus

LABRADIO, tierra de.. apdtp0,0q, N te-
rra jugerum

LABRADOR ~épifoc, 0g, 0v; aypwing,ou, o
apoTpeag, émg, n; EMapPoupog, oG, ov; ép-
Yooiowv, v, ov; épyativng,ou,d; ¢utoc-
Kaog, 0G, 0V; YOHUSPOG, YNMUSPOG, Ou; Ve
TdVOG, 0C, OV; YELPOTOTNG, OU; YELOVOG

YELOTOUOG, 0OG, OV ; YNMTAVOG, MG, ou, O
qui terram exercet,agricola, terrae

arator.- Labradora: ympiTig, 100G, M
villica

LABRANZA &potpimolg,emg,n aratio.-
Que pertenence a la labranza: &apotn-
ol0¢, apotpoiog, o, OV ad arationem
pertinens.- Que precede a las labran

zas de las tierras: mponpdclog, o, OV
praecedens arationem.- Sacrificio
que precedia a la labranza de las

tierras: mponpooia,og,mn; mponpdoloL,
wv,Ta4 sacrificium quod ante aratio-
nem fiaebat

LABRAR &pOTplam, 4potplalm, 4poTpléom
aro.- Capaz de labrarse: YEWPYNOWLOG
0G,0V cui colit potest

LACAYO &K0GA0600C,0¢,0vV; Emémg,ou,d
omawv, wv,ov pedisequus,assectator

LACEDEMONIO foxedoipmv,ovog,d; AAKmv

wvog, ; AOKESOUUSEVIOL, 01 lacon, lace-
daemon, lacedaemonii.- Partidario de

los lacedemonios: (LAOAEK®V,OVOG, d
Aokwviotng, 0l, 8 studiosus laconum

LACERADO domtdg, M, &v; OATTIPLOg, 0G, OV
dilaniatus

LACERAR ~poydm, ~poxdm, &Hucow, -Tto,
danmTm, dapdanT®, SLoBPOi®, SPUNTW, KOTOL.
LG00m, KOTappokd®, Kotaaive, Kopllé,
000raL®, OKOLGTT® lacero,dilanio

LACONICA (regién del Peloponeso)
Ao~
KOVIKN, NG, regio peloponuensis



LACONICAMENTE AOKOVIK®S laconice.-

Halbar lacdénicamente: auuxioilm laco
nice loquor

LACONICO, ser. .
in loquendo

Aokovilm brevis sum

~

LACONISMO AOKWVIGUSG, 00,5 laconismus

Amigo de laconismo: Aokwviotg,od,d
breviloquus

YOAOKTIKEG, M, OV; YAoyepdg, &, 6v; &UOA

Y0.i0G,0G,0v lacteus.- Via Lactea:
lodo&iog,ou,d lacteus circulus in
coelo

LADERA ~dpmelo, 0g,m; TOPOPEIN, O, M :

KVNUoG, n, ov; kpaonedov,ou,1® latus
montis,pes montis,pars montis ascen

dens.- Puesto en la ladera de los
montes: TOPWPELOG, 05,0V al latera
montis positus.- Que habita 1la

ladera de los montes: TopP®PEITNG,Ou,
0,N latera montium habitans

LADO 7Aeupdv,ol,16 latus.- De seis

lados o caras: ~E&KWAEUPOG,0G,0V sex

latera habens.- Que tiene cuatro
lados: TETPATAEUPOG, OG, OV quatuor
latera habens.- Que tiene tres
lados: Tpimieupog,0¢,0v tria latera

habens.- Puesto al lado: mepimAEupog
0G,0V circum latus poisitus.- Que
estd al lado,al costado: mepimAeupog
TOPACELPOG, 0C, 0V qui latera stipat,

qui est a latere.- Que tiene iguales
lados: 166mAeupog, 0,0V aequa latera
habens.- Que tiene muchos lados: TO-
AGmAgupOG, 0G, 0v multa latera habens

LADRADOR Owuxtnp,npo¢ latrator

LADRAR ~p&lw, ~poléw, ~pollén, ~porldm,
“puléw, ~pulo, Baulon, éEulaxtén, tpockvalo
Lo, TPOGOYKAOUOL , TAOKS®, TAOKTE®,

UAa®, 0Goow latro,adgannio,oblatro. -
TPOUAUKTE®
Apto para ladrar: UAOKOELG, EGOQL, EV

ad latratum aptus.- Con voz quebrada
“palw latro fracta voce.- Mucho: Ko-
Oulokté®w  oblatro.- Nacido para
ladrar: UAOKSUMPOG,0C,0v ad latra-

Antes: ante allatro.-
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LACRIMAL, grandulas lacrimales ~pov-

mp,Npog, o locus
manant lacrymae

in oculis unde

LACTACION yodoktouyio, yodouyic, oG, n
lactatio

LACTAR YOAOKTOTPOYE®, YOAUKTPOUYEW,
YAoyd®w lacto, lactesco

LACTEO YOAOKTOONG, NG, €C; YOAaONVES,

dum genitus.- Que tiene fuerza de

ladrar: UAOKTIKSG,M,6vV habens vim

latrandi

LADRIDO ~poyuédg, o, d; ~palog,ou,d;
“GAoYUOL, 0T0G, TO;  TAoyudg, o, &; TAo-
KN, Mg, M; kvulnbusg, o, &;  kvilnuo,
010G, 6 latratus,gannitus.- Voz ono-
matopéyica: od,al
tum canis exprimens

vox ficta latra-

LADRILLO mAivBog,ou,d later.- Ladri

llo pequefio: mAVOic, 180¢,m; TAV-

0iov,ou,t® laterculus.- Molde del
ladrillo: TAOiolOoV, ou, T lateris
forma.- Fabricar,hacer: mwAVOeio,

mAMvOopuyéw lateres fingo.- Hecho de

ladrillos: mAvOwtdg,n,6v a lateri-
bus confectus.- Hacer de ladrillos:

TAMve6m e lateribus conficio.- Que
lleva los ladrillos: mAVO00SPOG, OC,

ov; TAVOOuAKSg,00,d qui lateres bu-
julat,qui lateres trahit.- Fabrican

te de ladrillos: mMvBoupydg,od,d;
mAvOeutng, 0l, d qui lateres fingit
Fabricacidén de ladrillos: mAwvOoup-
Yio, 0c,n; TAIvOeuolg, ewg, ; TALVOEIQ
0G,N laterum fictio.- De ladrillo:
TAivOwvog, TAvOlokde, n, 6v lateritius
Conducir ladrillos: TWAlWVOOuAkém la-

teres traho.- A manera de: TALVON3SV
in medum laterum

LADRON  580186K0G, 0G, OV ; aproxmp,
npog, d; apmoktmg, ol, d; “apnaf, oyog, d
dhemg, 0, &; dp (dmpdg) , &; dwpog, ou
d; KAOTENG, Emg, O; KAWMMOG, 0ou,d; KAMY,
KAWRSG, &, M; KOUPoAGTNG, ou, d; KéOou-
pog,0G,0v; Anotg,od,d; Awtaf, oyog, d
oivig,180¢, d,m; okuleutng,ol,d; ou-
ANTMpP, Npog, d; cuAntg,od,d spoliator



fur,latro,raptor.- Accidén contra los
ladrones de vestidos: A0modGol0V,0u,
170 actio in fures vestium.- Capitén
de: apyikomAog,ou; apyxiximy,omog,d;
ANGTaPYNG, ANCTaPYOS, Ou, O praedonum
dux,princeps furum.- Cogido in fra-
ganti: oGT60MPOG, TEPIPWPOG, 0OC, OV ma-
nifesto in furto deprehensus. -
Compafiia de ladrones: ANGTNPLOV,OU,
176 agmen latronum.- Cosa de ladrones
ANoTpIKSG, M, 6V praedatorius. - De
caminos: &doGpng,ou,d; ddoupdg,ol,d
viarum incessor.- De capas: YAowvoom
poc,ou,d qui laenas furto subducit.-
De sagrado: 0uopmof.ayog,d sacrorum
depeculator.- De vestidos: Awmrodatng
ou, 0 praedator.- De victimas sacrifi
cadas: 1poyome,o0ti,d qui haedos
mactatos seu victimas furatur.- Inve
terado: &pyiAnotg,old,d antiquus fur
Matador de ladrones: ANGTOKTOVOG, OG
OV praedonum interfector.- Nacido de
KAWROTATWP , 0pO¢G, S, M fure
patre natus.- Nocturno: VuKTOKAETING
ov; mTtiAog,mn,0v lippus,gramiossus.-
Ser lagafioso: YANUA®, YAOUA®, YAOUE®
gramia laboro,lippio.- El estar la-
gafioso: ANUOTG, NT0¢, N lippitudo

ladrén:

LAGAR mfewv,wvoc,d cella vinaria.-

Prensa del lagar: mOewv, wvog,d tor-
cular.- Lagar (molino de aceite):

élonotpifeiov, ou, td trapetum.- Pren
sa del molino o del lagar: Aovog,An-

vég,o0l, 5; meomp,npog,d torcular. -

Pildn,depdsito o cuba de un lagar o
molino: Anvég,ol,d lacus praeli tor-
culari.- Ninfas de los lagares: An-

voii,®v, 0ol nynphae torcularium

LAGARTIJA KWOAMING,0u,d; oadpa,coipo,
0G,N lacerta.- Semenjante a la: cou-
poewdNG, NG, é¢ lacertae similis

LAGARTO o00po¢,ou,d lacertus; o6¢10-
Hayng, -uaxog,ou,d (qui cum serpen-
tibus pugnat) .- Verde: yAwpocalpa,
0G,M viridis lacerta

LAGO ~“®yupig,180¢,m lacus.- Cercano
al mar: paMpvov,ou,1d lacus prope
mare.- Maritimo: AUvoBaAocoo, ac,n

ou; OyYiklwy, wo¢ nocturnus fur.- Noc-
turno, que penetra cavando las pare-

des: TOXWPUXOG,0u,d fur nocturnus. -
Oculto: Anioctwp,opoc,d praedo furti-
vus.- Ladrén que va solo: o0idlwvog,
ou,d latro solitarius.- Propio de:
Anotplog, o, 0v  praedatorius. - Que
reprende a los ladrones: KAEMTEAEY-
X0G,0¢,0v fures arguens.- Sacrilego:
TupPwpiyog, oG, 0v sacrilegus praeda-
tor.- Ladrdén y ladrona: KANmING,ou,d
fur; KAEMTPLOL, APTAKTELPO, ~EPTTUL, GKU
ANTpLOL, GUAéTEPOL, 0, M) ; ANOTPig, 1d0¢,

N fur foemina,raptrix,praedatrix, spo
liatrix

LAGANA YA&un,ng,m; YAdue,og,m; Anun,
ng,M; Anuio,ag,m; ynun,ng, M gramia,
lippitudo.- Tener 1lagafias: YANUA®
lippio

LaGaNoso BAavog, og,ov; YAoumpsg, a, ov
YAOU®ING, YANU®ING, NG, €G; ANUorEog, o

stagnum maris.- Que anda por 1las
lagunas: éAewofatmg,ou,d qui per
paludes graditur.- Que habita, que

pace en las lagunas: é&AElSVOWOG, O,
OV in locis palustribus habitans vel
pascens.- Que nace en las: EAEL0YE-
VNG, NG, €C in loco palustri nascens

LAGRIMA JaKpu,uog,Td; OaKpuloL, 0Tog,
16; dakpuov,out,d; Aifog,eog, 16 la-
cryma.- Lagrimas: 0p6coi,oi lacry-
mae.-Lagrimita:dokpadiov,ou,t® lacry
mula.- Amante de las lagrimas: ¢uAo-
dakpuog, ou; (ASdaKpUg, uog, d, N amans
flacrymarum. - Bafiado en: ~&vdpocog,
0G,0vV lacrymis suffusus.- Derraman-
do lagrimas: Jdoxpudev lacrymis effu-
sis.- Derramar lagrimas: OOKPUPPOED
dokpuyéw effundo lacrymas.- Deshecho
en lagrimas: ~éxdokpug,uog,o0,n effu-
sus in lacrymas.- El gque derrama
lagrimas: S0KPuCIiGTOKTOC, dOKPTUPPOG
0G,0vV lacrymas stillans.- Que deja

caer lagrimas: JOKPudOTHKTOG, OC, OV
lacrymis stillans.- Que derrama

lagrimas dulces: YAukddokpug,ug,u;
YAukudadkpuoc, oG, 0v  dulces lacrymas
fundens> Que derrama muchas lagrimas



dokpudelg, e60a, eV lacrymabundus.- Que
excita las lagrimas: J0KPUOTOLOG
6¢,6v lacrymas ciens.-
lagrimas: SoKpumAmm lacrymis exundo
No contener las lagrimas: ATOKTLOO-
KpU® modum lacrymis non pono

Rebosar en

~ =z

LAGUNA ~éAog, €0¢, 16; ~myuplg, 180¢, M ;
AOUVEC, 400G, M ; AIUVN, NG, M; TEAUC,
a1og, 16; 1100G,€0¢,T6 lacus,lacuna
palus.- Criado en lagunas: EAeLSTpO-
$0¢, EAedOpENTOC, 0C, 0V in palustri-
bus nutritus.- Que crece en las
lagunas: Avooung,M¢é¢ in paludibus
crescens.- De laguna: TPOGEAMONG, NG,
€¢ palustris.- El que trabaja en las
lagunas (pescador): Ayuvoupydg, ov,

6v in paludibus laborans,picator.-
Formar una laguna: MUvalm restagno
Inmediato a una laguna: TOPAALUVOG,
0G,0vV juxta paludem situs.- Pequefia
udpocTaclov, ou,t® parva palus.- Que
gusta de las lagunas: AVOXOPNG, NG
é¢ paludibus gaudens.- Que tiene el

aspecto de: AUV®ING, MG, €C stagno
similis.- Situado a orillas de una
laguna: TPOGEAWONG, NG, € ad paludes
situs

LAGUNAR 6po¢n,ng,n lacunar

LAGUNOSO ~éA€l0G, 0G,0V; EAmdNG, NG, G
Mpvooiog, oio, 10v lacustris,palus -
tris

LAMBDA,de figura de lambda Aofdoel-
oG, NG, é¢ formam habens litterae L

LAMENTO SA0Qupudc, 0d, & ; SASGupoLS, ewg
n; HvapLyuo, -plopo, otog, t& lamenta-
tio,lamentum.- Resonar los lamentos

por todas partes: meplOpnvéopor la-
mentis circumsono

LAMEPLATOS, goloso Kvioodg,Mn,6v cati-
llo,nidoris appetens

LAMER Ol0Aeiy®, Stolypualm, ExKAeiyw,
éMeiym, Aeiyw, Aoyualo perlambo,delam
bro,lingo, lambo.- Alrededor: mepllel
X0, TeptMynalo, -Myla®m circumlambo. -
La parte superior: émAeiyw in summa
parte lambo.- La gque se lame:
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LAMENTABLE ~inog,o0g,0v; oioktdg,n,ov
aiMVog, 0G, 0v; duchdpuyE, 1yog, 5, 1M
Kwvupdg, &, 6vV; 6Alodpuvddc, SA0PuPTIKSG
6votég, n, év; mevinuwv, v, ov (0vog) ;
revenpng, NG, é¢; mevONplog, 0g, ovV; MEV
Oog, n, 0vV; OTEVOKTIKSG, GTEVOKTOC, M

6v; OTevoelg, e000, v lamentabilis,
querulus, luctuosus,deflendus

LAMENTACION &0upeldg, ofi; 6dupuég, ol
&; “6duppa, 0tog, 16; EéAeevoroyio, oG, M

Y60¢,0u,d; i&Aenog,ou,d; KAouOUuplo-
uoég, o, d; oxetMoousds, ol, d lamenta-

tio,luctus,ejaculatus

LAMENTAR ~puléw, ~palw, avactorilo, ko -
TOOOKPUW, KOTOMEVOE®, KOTHAodTpOoLon , oA
{®w 1lamentor,ingemere,defleo

LAMENTARSE &0Gpopon, oialm, amodipopon
Amoluwlm, EmOpNVE®, ETOUOL®, ETOAOHT -
pouor, éoualw, -cow, -Tt; iopedilo,
KOTOKOKA®, KAQUGACK®, SA09GLm, SA0OTpOo-
uon, 6110Talm, TopadaKpim, Opéw, Bpéopon
Opnvéw lamentor,ploro,defleo,ejulo
Lamentarse algo: umolal{m sublamentor
Con gemidos: &avoloAd{®w comploro.-

Con ldgubre wvoz: kwvGpouotr 1lubrica
voce lamentor. - Lamentarse con:

ouvodipopol simul lamentor.- Débil-

mente: Wvupilom exili voce lamentor
Juntamente: GuvoAOQUGPOUOL una lamen-
tor.- Sobre manera: TPOGOAOYTPOUOL
vehementer ejulo.- Tristemente: K-
voOil{m exili voce lamentor.- Propen
so a: 6Opnvnukde,m,Sv propensus ad
lamentandum

AYUEG, 8060C, N quae lambitur.- Quitar
lamiendo: &amoAeiyw, &mMOAYUA® lamben
amolam-

do aufero.- Sorber lamiendo:

70 lingo canum more

LAMIA,monstruo quimérico (rostro de
mujer hermosa y de dragdn) A&o, og,
N lamia

LAMINA Aduvo,ng,T; RETAMOV, TETOAOV
ou,t™ lamina, foliolum.- Cubierto de
TOPOTETOAOG, OG, OV
obtectus.- Dictil: ~élocuo, 0tog,Td;
éloopudc, 04, lamina ductilis.- Redu-

laminas: laminis



cido a laminas: METOAITNG,0u,d; Te-
ToAlTig,180¢, N in laminas solutus

LAMPARA S0oAé¢, doulde, 0l, d; &havn, éin
vn,ng, ; movdg,ol,d; otifn,ng,n vas
fictile,lucerna,lampas.- Accidn de
encender la lampara: Auyvocio,og,m;
Auyvoyio, o, lucernarum accesio.-
Donde se guardan las lamparas: Auy-

VEWV, WV0G, O lychnorum repositorium

Fabricante de: Auyvomoldg,o(,d qui
lucernam fabricatur.- Fiesta de las
lamparas: Auyvokoio, Auyvokoucio, ag,n
dies festus in quo noctu lampades
inceduntur.- Llevar lamparas encendi

Aourmodetopor  lampades
Portador de lamparas: Auyvoddpog,Auy
vo{yog,ou,d qui gestat. -
Perteneciente a las lamparas: Au)-

das: fero. -

lucernas

voiog,oio, 0iov ad lucernam pertinens
Que enciende la lampara: Au)VATING,

ou,d qui Que
tiene siete lamparas: ENTAAu)VOG,0G

OV septem Que
vende lamparas: AUYVOTMOANG,0u,d qui
lucernas vendit.- Que vive a la luz
de las: Auyvopiog,o¢,ov qui vivit ad
lucernas

lychnum accendit.-

lucernas habens.-

LAMPARILLA Auyvidiov, Adyviov,ou,1td
lucernula

LAMPARON ¢GyeOAov,0u, 6 panus
LAMPAZO

minor
LAMPINO ~&tpiyeg, wv depiles

(yerba) &avOlov,ou,16 lappa

LAMPREA (macho) uGpog,ou,d; Hapovog
ou,d myrus.- Hembra: uGpouvo,ng,n

myraena

LANA “amtov, “éplov,ou,td; £€ipog,€oq,
16; ANVOG,€0¢,T6; mAE, moKdE, 1) ; OTEU-
po, otog, t6; ToAAcloV,0u,td® lana,vi-
tta.- Amante de trabajos de 1lana:
OAép1Bog, oG, OV
Arrancada de

amans lanificii.-
las piernas de 1las
ovejas: OmMOAQ, ®WV,Ta lanae spolia.-
Arte de beneficiar la lana: T0AOOCiOL,
ToAocloupyio, ¢, N lanificium.- Can-
llam lanam habens.- Que tiene mucha
lana: S0OCGUOALOG,0C, 0V lanosus.- Que
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sancio de trabajar en las lanas: &a-
vnoig, emg, N defatigatio ex assidui-

tate 1lanificii.- Trabajo de las
lanas: &avnolg,emg, lanificium.-
Cardada: UNPuYUO, UNPUCUO, UNPUUO, OITOG

16; TOAGTN,MG,N lana carpta et pexa

Copo de lana: “awtov,ou,td lanae flo
ccus.- Cubierto de 1lana,que lleva
lanas: €ipomdkog,0G,0vV laniger.- Cu-
brirse de lana o vello: AoyvSoUOL
lanugine aut pilis obducor.- De
lana: "mMpiveog,eipiveog,0¢,0v laneus
Ejercer el arte de trabajar la lana:
éploupyé® lanificium exerceo.- El1 que
trabaja en lana: “épibog, ou, &
lanificus.- El que trabaja o trafica
en lana: épwoupydc,0l,d qui lanifi-
cium exercet.- Estar cansado de
trabajar en las lanas: Eova® lanifi-
cio lassesco.- Faja de lana: ¢aplov,
ou,T™® laneum redimiculum.- Grasa de
la lana: oioumn,ng,n; 0iom,ng,n oe-
sypus, lana sordida.- Hameda: 0icGnn,
NG,N lana succida.- Limpiar la lana

con la yerba saponaria: otpoubilouon
ope radiculae expurgo lanas.- Merca
do de lana: é&pPLOTWALOV, -TIWAELIOV, OU,

76 forum lanarium.- Lana o hilos de
color de jacinto: utokivtog,ou,d la-
na aut fila hyacinthino coloreimbu-
ta.- Obra de lana trabajada: TOAUGMEU

no, otog, 1 ex lana elaborata opus. -
Perteneciente al trabajo de la lana:

TOAOCLOUPYIKSG, M, 6V ad lanariam ar-
tem pertinens.- Lana prensada: nikn—
uot, otog, T coacta. -
lana: TAE® constipo.- Propio para
preparar las lanas: TokunsunKégAL
6v habens vim lanae apparandae. -

Que lava la lana: éplOmMAGTING,o0u,d qui
lanas lavat. - Que se ha de
TECKOG, €0G, TO pellis
tondenda.- Que tiene fuerza de
compactar la lana: mANTKSG,M, SV
habens vim densandi lanam.- Que

tiene hermosa lana: €GUOALOG, 0C, OV
pulchrum vellum habens.- Que tiene

lana de oveja: 0i0mdK0G, 0G, OV

lana Prensar

trasquilar:

ovi-

trabaja en lanas: TOA&GLOC, EIpONS-
VOG,0G,0V qui,quae lanificio laborem



impendit.- Suciedad de las lanas y
de las ovejas: Ypacog, yYPacocog, Ypaog
ou,d; oiomwin,Mng,N sordes in avium
lanis, sordes lanarum et ovium.- Tra-
bajador de la lana: TOAOGLOUPYSC, &G
6v lanifex.- Trabajar en lanas: é&ptL-
0etm, -Oetopon; Epldm, TOANGLOUPYE®
lanas tracto.- Vedija de lana: xva-

ooAov,ou,t® floccus.- Vendedor de
lana: éplONMOANG,ou,d lanarum vendi-
tor.- Vender lana: éplONOAE® lanas

vendo.- Vestido de lana: ~épeov, épé-
ouv,ou,t® vestis lanea

LANCERO Jopudopikédg,n, év; dopuddpog,
ou,d satelles.- De a caballo: inmo-
kovtiotg,o0ti, 8 qui ex equo jaculo
pugnat.- Escuadrdén de: AdYM,MS.M
agmen hastatorum

LANCETA ~&BpnAog,ou,d; oAeBotduov,
ou,T6; OYOOoTNPLOV, ou, 16 ; EueTnp, NPOg

d; &uomplov,ou,t® scalprum,id gquo
vena seccatur,pugio,scalpellus

LANCHA &¢pSAKIOV, 0u,1d; KEPKOuPOg, ou,
O navis parva, lembus

LANGOSTA &akpig,idog,m; Hoioupig, idog
N; poiupig, 100¢,M; TETPORTIEPUAALG,
ido¢,n; Ouloxotpwé, 0yoc, d locusta. -
Ave que se alimenta de langostas:
oeleukic, 100¢, N avis vescens lacus-
tis.- Especie de langosta: mapvoy,
omo¢g, d; attélofoc, attéAlefog, ou (bro
chus), o¢opayng, -payog, ou (cum ser-
pentibus pugnans) lacustae species
Que se pone en las hojas: TEIGKig,
100G, N locusta foliis insidens

LANGUIDAMENTE ACuviovex, VOGEPWS, TOL-
PEULEV(G, UTOVEILEVMS remisse,langui-
de

LANGUIDECER Aoyyém, mopovOéw® langueo,
languesco.- Que hace languidecer:

00wvag, 460¢, N habens vim languescen-
di

LANGUIDEZ MoAoKEIO, OG,MN; HOAAMKSTNG,
NT0¢, N mollities.- De cuerpo: UOAO-
kKio, 0¢,n languor.- Con languidez:
poAokws languide

LANGUIDO &1Gc60et0¢, 0G, 0V languens

LANUDO ~éuHoAAOG, E1POTEKOG, EXIMOKOG,
EPLohdpog, LOAAODSPOG, TPLYOUAALOG, OG
ovV; EpLming, KvodoAwdng, NG, €¢ laniger
lanatus, lanuginosus, lanam gerens

LANUGINOSO ACGLOUOAOG, T, 0V; TOMITMONG
NG, &G lanuginosus

LANZA ~éyx0¢,€0G,Td; ~pPOUaAoTPO, ,0G, N
“aME, yyog, m; dokdg, 0, d; d6pag, dou
poc, 0T0G, T6; éyxeio, oG, n; Eyxein,ng,
n; yaicog,ou,d; yoicov,ou,Td; KOVTOG
od, d; ASYYM . NS, N ; oovviov,ou,16;
tpamé, nkog, d hasta,lancea.- Armado
de lanza: énTaA0Y(0G,0G, 0V septem
hastis instructus.- Armado de pesada
lanza: ocoupoPplOng, ng, ég gravis a
cuspide.- Armado de: Aoyxoloc, io, iov
AOYYMPNG, NG, €C; AoYxiTng,ou,d hasta-
tus.- Batalla con: 00poTlGUSG, 00, d
pugna quae fit hastis.- Cabo de 1la
lanza para clavarla en tierra: ooOu-
poOTMP,NPoG,d cuspis in imo hastae
ferro transversa.- Lanza con punta:
AOY(WTE ~éyxeo, T4 hastae mucronatae

Contera de 1la 1lanza: 7Ypdo0og,ou,d
hastae cupis quam terrae infigimus.-

De larga lanza: elpuaiyung, -xHog,ou,

© latam habens lanceam.- De 1los
lacedemonios: ©apiooo,ng,n sarissa.-
De madera de fresno: [UeAio,0q, M
hasta fraxinea.- De sauce: 1iTé€ivog,
-ivn,ivov hasta saligna.- El1 que
lleva lanza macedénica: coplLooddPOG,
0G,0vV sarissam ferens.- Extremo de

la lanza: KouAdg, 00,5 hastae extremi
tas.- Armado de infausta 1lanza:

KEAOWVEYYNG, NG, éC qui funestam has-

tam habet.- Fabricante de: Aoyyomo-
16¢, 01, 0 lancearum fabricator. -
Herido con: Jdopotivoktog,0¢,ov hasta

concussus.- Herir con: dopatilom
hasta ferio.- Hierro de la lanza:
otapog, 0kog, d cuspis hastae.- Hierro
fijado al extremo opuesto de 1la

lanza: 0UGplLayog,ou,d ferrum extremo
hastili praefixum.- Que lleva pica,

lanza: KOTO0OPOG,0G, 0V qui contum
gerit.- Lengilieta de la lanza: OT6p-
Euyt,yyog, M cuspis hastae.- Manejar



lanza:
tractare

una fuerte
“éyxog
Muerto a lanzazos: d0pPumtointog,og,

Oov hastam interemptus.- Mutilada:loO-
Aoupic,180¢, N hasta mutilata.- Peque
fla: O€ponaocg,ou, S lanceola.- Po-

deroso en la lanza: KOPTEPOIYUNG, OUu

O hastipotens.- Que evita el golpe
de la lanza: ¢uyoiyung,ou,d fugiens
hastae cuspidem.- Que lleva lanza:

~

de bronce:y(oAkéyyng,ou,d aeream, fer-
ream hastam habens.- Que lleva lanza
LANZADERA KepKic, 100¢,m radius tex-
torius

éPénm xpoTaiov
validam hastam. -

LANZADO contra el que arrojd TMOAIpL-
TOATOG, 0G, OV remissus in vibrantem

LANZAMIENTO ~piylg, TPOECIS, EMG, N Pro
jectio,emissio

LANZAR 4&avokovtilw, i4AA®, ejaculor
emitto.- Con anticipacidn: mpoiamtm
projicio.- Que se lanza por la mitad

(vg. una lanza): MEGOTOANG, MG, EC a
media parte vibratus

-z

LANZARSE con impetu ~&4icom,dtonbalm
ruo,prosilio,se injicere cum impetu
Contra,sobre: EmOUw® se injicere

LAPA Aemag, 400¢,m concha petrae ad-
nascens, lepas

LAPIDACION Aeucuédc,ol,d lapidatio
LAPIDAR A180BoAéw, MB0dIKTEM lapido

LAPIDARIO AOTGROG,0u,d; Aokeutng,of,
d; A0&d0g, 0cu, d; ABokETOC, MB0ESOC
60l,d; AMbBotopiog,ou,d; ABOTSUOC,
ou, 0 lapicida.- Taller de lapidario:
AMbBwtouio, 0g, M lapicidina

LAPIDEO Aaiveog, o, ov;

AiBelog, A1Beog, o, OV ;
lapideus

Adivog,mn,ov;
TETPLVogG, 1, OV
LAPISLAZULI KG0VOG, Kuowsg, 0l,d lapis

LAQUESIS (parca) Aayeolg,emg,n La-
chesis

LARES YevéOAol 0eoi lares
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S0p0To0SPOC, 0G, 0V hastam gerens.- Que
tiene lanza de oro: YpucdAOYYOG,

0GC, 0V auream lanceam habens.- Temi-
ble por su lanza: éyyeipopyog, éyye-

oipopyog,0G,0v hasta furens.- Tener
la lanza enristrada: &VOyKUAEOUOL
hastam amento teneo

LANZADA,muerto de una OOupureTng,

NG, é¢ hasta caducus

LARGAMENTE HOKpPAV, UOKPOS longe

LARGO 00AX6G, M, 6vV; Aolpog, o, ov; Ho-
KpSG, &, OV; WOKPOTPAYNAOG, 0C, OV; UN-
Kedovdg, M, &V; GYOLWVOTEVNG, NG, EC; 1TE-
Tovog, n, 6v; TETOVOG, M, 0V; OXOWVvoTO-
VOG, 0G, OV; TPLIaYULOG, TPLTNXUlOG, OC,

ov; Tpimmyug,ug,u; TPimAedpog, og, ov
Tpwdng, ou, d longus,promissus.-Lar
go y delgado: 0O)0iVvikoG,N,0vV imbeci-
llus.- A lo largo: UOKpP&, OYOLVOTEVMG
prolixe,prorrecte.- A todo lo largo,
a lo largo y a lo ancho: “mnvekéng
extente.- Algo largo: UmoOuUnkng,ng,
é¢ longiusculus.- Como medio estadio
“nuotadioiog, o, 0v  stadii
exaequans.- De cuarenta codos
largo: TECCOPOKOVTIATNYUG, EOS qua-
draginta cubitorum.- De cuatro dedos
de largo: TeTPASOKTUAMOLOG, O, OV qua-
tuor digitos habens.-De tres palmos
de largo: PLoNiOoN0g, 0G, 0V tres
spithamas longus.- Igualmente largo:
100UNKNG, NG, €
largo que la otra parte: E&TEPOUNKNG

mensuram
de

aeque longus.- Mas

NG, € altera parte 1longior.- Ma&s
largo: pacowv,wv,ov longior.- Muy
largo: EPLUNKETOC, EGUNKNG, KOTOLNKNG

NG, €g;  Uuplapdopoc,0g,ov  (capaz de
llevar diez mil anforas) mOUUNKNG,

NG, €G; TMOPOUNKNG, NG, £G; TEPIUMNKETOG,
0G, 0V; TEPUMKNG, TOAULNKNG, TPOUNKNG,
NG, €G; UNKLOTOG, 0, 0V praelongus, lon
gissimus,prolongus.- Largo por su
naturaleza: poOKpOOUNG, NG, E€C qui sua
natura longus est
LARGUEZA,que da con largueza: Tav-
dwpog, 0G,0v omnia largiens



LARGUISIMAMENTE &mOTAT® longissime
LARGURA uUOKPSTNG,MTOG, N longitudo

LARICE melkn,ng,m larix.- Planta:

XOUOUTEGKN , NG, N laris pumila

LARINGE &cdapoyoc,ou,d; Adpuys,yyos,
o0 gula,guttur,larygx.- Inflamacidn
de la laringe: Kuvavkn,ng,m angina
kg, knug

LARO (ave) «kpaPog,ou,d;
O larus

(Knxd¢) , Aapog, ou, &

LASCIVAMENTE,bailar.. &odloduxilewv
lascivire

LASCIVIA &aopodioloocpudc,ol, d; adpodi-
cio, wv,Ta; &ACEAYeElN,0G,M; KoTtotpudn,
NG, Mn; A&yveuua, 00g,td; HoyAOcTvVN, NG,
N lascivia,salacitas,veluptas vene-
rea.- Con lascivia: mopoivmg lascive

Dado a la lascivia: A0uomodiog,ou,d
in venerem effusus.- Imitar a los

nosus.- Por la embriaguez: TOPOLVL-
K6¢, M, 6v
lascivo: Aoyved® libidinosus sum

ex vino 1lascivo.- Ser

LASERPICIO, primeras hojas del.. paoc-
TETO,, WVTA prima silphii folia

LASTIMA 01KTIPUES, 0IKTIONEG, 0T, & ;
01IKTIONO, 0T0G, T& commiseratio
LASTRAR épualom, éppotile saburro

LASTRE de las naves:
otog, 16 ;

“épuoa, Tépuoouo,
Tépuooig, €0g, N saburra

LATERAL TAeupitng,ou,d lateralis

LATICLAVIA mopuodmn,ng,mn; TAQTAGNUOV,
ou, 16 praeclava,laticlavium

LATIFOLIO (&rbol) mlotGouilov,ou,Ttd
latifolium

LATIFUNDIO,posesién de muchas tie-

rras ocuvopica, og,n latifundium

LATIGAZO,sonido del &TOA&KNUO, OITOC,
16 crepitus ex ictu fragelli

LATIGO PBputnp,npog,d; Pupodvn,ng,n
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lidios en la lascivia: Audlalw, Audi-
{o lydorum lascivia imitor.- Mujeres

lascivas: Aéyow yuvalkeg, ol mulieres
libidinosae

LASCIVAMENTE &GeAYEWC, A40EAYw lasci
ve.- Juguetear lascivamente: culloy-
velw una lascivio

LASCIVO &¢podlaclotnksdg,n, 6v; Acel-
e, MG, €¢; dhoidog,ou,d; O0iloidog,
0g,0v; ¢rhopndng, ng, &g; Aaywng, Aay-
vng,ou,d (Aoyvictotog) , Aaimog, Aoic-
KOMPOG, 0G, OV; UAYANG, ou,d; HAYAOG, ou
o; wmontiog,ou,d; wmontdég,n,ov; ua-
KAOG, 0u, d; vovvopic, 180¢; mEPALE, 1kog
otpoubdég, o, d; oufoé, akog, d,mn salax,
lascivus, libidinosus.- Muy: inndPi-

vog,0u,d (adj.masc.) valde libidino-
sus.- Entregarse a 1los placeres
lascivos: &o6podiclalw rei venereae
vaco. - Hom, bre lascivo, sensual:

TP1iopY0g, -6pYNG, ou, o lascivus,libidi

mnonyE, thaotylyyog, n fragellum
habena. - De correas para
esclavos: ~Gotplg, ~GoOpIE, 1xog; Uo-
Tp1xig, 100G, d,n flagrum ex corio.- De
correas: OKutdin,ng,m flagrum lo-
reum. - Pequefio: OKutailov,ou,Td par
va scutica.- Latigo y sonido del
latigo: “aonhmg, ~domhoyg, -yyog, M
scutica,sonus scuticae wvibratae.-
Hacer avanzar a golpe de 1latigo:
émppafdodopén virga incitare

los

LATIN,en latin:

Hablar en latin:
loquor

“pouciori latine. -
“poucifew latine

LATITUD ~émopuo, oTog, td; €GpOg, 0G
16; €GpaTNG, NTOS, N; TAETOG, €0G, TO;
TAOTUGUSG, 0(, &; TAOTATNG, NTOG, N
titudo

la-

LATO mAotig,ela, G latus

LATONA (madre de Apolo y Diana) ANT®
N (Antodg,o0Q¢) Latona.- Hijo de: An-
TOYEVNG, NG, €C Latonae filius,filia

LATONERIA, arte de latoneria: yoAkoup
KN, NG,N ars aeraria.- Taller de:
YOAKEWV , WVOG, &; YoAkoupyeiov,ou,td



aeraria officina

LATONERO YoAkeutng, o, d; YOAKOTAAG-
me,ou,d; YOAKOTAMOG, ou, d; YOAKoup-

Y6¢, 0,0
Perteneciente a los latoneros: YOA-

Koupylkés,m, 6v  pertinens ad fabros
aerarios.- Trabajo del 1latonero:

YOAKOupyio, oG, M aeris tractatio

excusor, aerarius faber. -

LATROCINIO EYKOTAOKNYLIC, EMG, ; ETNEK-
dpoun, g, M; Aadupoywyio, oG, n; ANc-
Teio, mepoteio, 0G, N latrocinium, spo-
liatio,grassatio

LAUDABLE a&lokpéarog, a&logmmrog,
aklommmrog, ; émouvetdég, m, 6v lauda-
bilis,laudandus.- Muy laudable: une-
poveTéoc, M, 6V maxime laudabilis

LAUDATORIO E&YKMUOOTIKOG, N, 6V; éml-
Houog, oG, ov laudatorius

LAUREADO d0ipvndépog, dopvoddpog, og, ov
laureatus

LAUREL 04¢vn,ng,m; Oadvog,ou,d lau-
rus.- Alejandrino: dovan,ng,n; Ca-
AELOL, OC, M
Accién de llevar el laurel: davo-
oopic,0c,n lauri gestatio.- Adornado
con: J0HVOKOUOG, SoDVNOSPOG, SohVOHS -
poOg,0G, 0V lauris ornatus, lauriger. -
Consagrado a Apolo: ATOAAWVIAG, &60C,
N Apollini sacra.- Comedor de laurel
ou,t® quod solvitur pro lotura.- No
lavado: ~&vimtog, 0¢,ov; &Aodtog, oG,

ov illotus.- Tres veces: TPikAucToG,
0G, 0V saepius elutus

laurus alexandrinus. -

LAVANDERA, lavandero: ¢oidpaviplo, oG
n; mAluvtic, 1do¢,mn; mAGviplo, 0G, N lo-
trix.- Tpunmp,npog,d lotor

LAVAR avoualo, AVoUaTIo, ATekholim, 410 -

K alw, &modotw, &rovilw, AmomAavm, BATT, &
owvilom, -vimtw, Siebém, dinbw, EKKAT

(o, EKLOG®, EKVITTO, EKTAIV®, EUTAGV®, EVOT
ovilw, évamomiave, émkAalo, é€o-

movilw, KoTovintw, KoTtomlave, kKAalo, te-
pLLoldm, Wdpaivew lavo,abluo,proluo,col
luo,eluo,mergo.- Ser lavado: AoQuon

dadpvnoayog,0g,0v  lauri  comestor. -
Comerciante de: Jd0dvonmwAng,ou,d lau-
ri mercator.- De laurel: Jadvnelg,

ecoo, ev; dadvng, NG, ¢ laureus.- De un

verde hermoso: koupoBalelo dadvn
laurus pulchre virens.- Llevar el

S0hpvodopéw laurum gero.-
dapvav, wvog, &
lauretum.- Perteneciente al: dodvio-
K¢, d0dviKde, n, 6v; dadvivog,m,ov lau
rens, laurinis,ad laurum petinens.-
Que goza del: Jdadvoyndng,mg, &g lauro
gaudens.- Laurel rosa: vnplov,ou,td
nerium.- Semejante al laurel: Jdovo-
€ewng, NG, ¢ laurus similis.- Fruto
del laurel: dovitng,ou,d; doodvig,
id0g,n lauri fructus,laurina bacca.-
Sombreado de laurel: J0VAGKLOG, OC,
oV lauris umbrosus

laurel:
Lugar plantado de:

LAUREOLA (planta) youotdadvn,ng,n lau
reola

LAVADERO TAuUGMSG, 00,3 lavacrum

LAVADO JlaKAuGUOL, 01TOG, TS ; SLOKAUGUOG
oll, 6; mAQUo, otog, Td; TAUVINPLOV, Ou,

16 ; TAGOLG, EWG, M ; TAGOUOL, KTOG, T6 ;
EKTMAUTOG, 0C, 0V elutus, lotio, lotura
collutio.- Acto de lavar: [Banuocig,
€wg, M lavacrum.- Bien lavado:eGmAiu-
VNG, NG, €¢ bene lotus.- En agua: udo-
TOKAUGTOG, 0G, OV aqua ablatus.- Lo que
se paga por el lavado: TAGVTPOV,

AoGouon lavor.- Los vestidos: TMAGV®

lavo vestimenta.- A la vez: Cullol®
simul lavo.- Accidén de lavar lo bajo

unéKiuolg, ewg, M subluvies.- Acto de
lavar con agua caliente: {eotoloucio
0G,N lotio in aqua fervente.- Agua
sucia después del lavado: ATSTAUUC,

010G, 76 eluvies,aqua sordida ex eo
quod eluitur.- Al mismo tiempo:

ocuvomokAG{®w simul abluo.- Algo: UMO-
vint®w aliquantum lavo.- Antes: Tpo-

TAGV® prius eluo.- Apta para: TAuv-
1pig, 100G, M apta ad lavandum.- Apto
para: TAUVINPLOG, 0, OV; TAUTLKSG, M,

6v aptus ad lavandum.- Bien: Tepl-

TAGV® circum lavo.- Con 1lejia 1la
ropa: éxviTpd® lavo nitro.- Con: d



KAG{®w colluo.- Lavando: TEPLKAGONV
lavando.- Desear lavar: AOUTIA®,AOu-
ola®m lavare cupio.- El que lava los
pafios: TAGvIng, TAGTNG,0u,d qui pan-
nos lavat.- El que lava: ¢Ooudpuving,
0,5 lotor.- En vasija de madera:
OKOOOAOUTPE® in alveolo ligneo lavo
Enteramente: TePMAGV® perluo.- Le-
brillo para lavar los pies: TOdOVLI-
mp,Npog,d lavandis pedibus pelvis.-
Lo bajo: umokAal{®w subluo.- LO que se
emplea para lavar: TPOGKAUGUOL, O1TOG,
176 id quo quis utitur ad colluendum
“nuiloutog, 0g, oV semi-
Que no se lava facilmente:
ducéxkvintog, oG, ov indelebilis.- Re-
cién lavado: vedmAutog, vEOTAUVTOG,
0G,0vV recens lotus.- Ser ha de lavar

Medio lavado:
lotus. -

mAutéov lavandum est.- Ser lavado:

korofontilopon immergor

LAVARSE,acto de lavarse las manos:
XEWPSVITTPOV, 0u, TO; YEPVIUUO, OTOGC,

16 ;xépviy, Bog, N manuum ablutio.- Con
agua OepLLOAOUTE®
lavor.- Junto a: TOPOAEOUOL, THPUAOT -
pou juxta lavor.- Las manos: YEPVIT-
T, -vintopon manus lavo.- Vaso para
lavar las manos: xépvifov, -ifiov,ou
176 gutturnium

caliente: calida

LAVATIVA ~é&yKAuGUo ™ éVEUd, 010G, 10 per
clysterem infusio,in jectio.- Instru

mento para poner una: UNTPEYYUTG, Ou
O instrumentum quo medicamentum ute-

ro infunditur.- Poner una: feykAalo
per clysterem infundo

LAVATORIO KAGOLG, €M, M ; KAGOUO, OTOG,
16; xhuopatov, Adetpov, Aoutpdv, ol, 16
Aoutpwv, wvog, &; Kiuoudg, od, d
crum, lavatio, lotio

lava-

LAXANTE YOAOGTIKOG, N, 6V; UROywydg, 8¢
6v laxans

LAXO yoQvog,m,ov; WAASG,M,dV; GCOp-
owdNg, NG, €¢ laxus

YOAOKTOTOTE® lac
bibo.- Convertirse en leche: &yyoAok
TOUOl lactesco.- Cuajada: TGpeupo,

to.- Beber 1leche:
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LAZARILLO
ferens

THAOOSPOG, 0G, OV

caecum

LAZO ~évoupa, “évoelua, 0tog, 16; ayxovn
ne,m; akpudodnpo, oG, n; apneddvn,ng,
Mn; aptavn,nc,n; Ppoxicg,idog,m; Oeré-
aoTpO, 0G,N; E€voxn,neg,n; EnicnooTPOoV
ou,td; xotodeoudc,ol,d; AMvootociol,
0g,M; WopYyac,adoc,mn; Uélebpov,ou,1d
Tam, MG, M; mwoyig, 180¢,Mm;  OKOVOAAN-
Opov,ou,16; OTPOYYAAN, NG, N laqueus,
vinculumdecipula,nexus,pedica.- Co-
gido en lazo: “éufpoyxog,o¢,ov illa-
queatus.- De caza: Gapwv,wvog,d; 6n-
poTpoV, ou,t6; depouonédn,ng,n; iia,
og,n; 1&6¢g,00,0 rete
pedica.- Enredar con lazo: &moPpoyi-
{®w lagqueo implico.- Para cazar aves:
AOLUOTESN , NS, M laqueus
avibus.- Pequefio: TédOV,0u,Td par-
vum vinculum.- Que conecta una cosa
con otra: CUvouuo, 0tog, 76 vinculum
iAA&G, 800G, M

venartorium,

capiendis

Retorcido: vinculum

contortum

LEBRATO A0yideog,ou,d; Aoyidlov,Aad-
Tov,ou,t® lepusculus

LEBRILLO kuAikvn,mg,m; kuMkvig, idog
Mn; wxuliyvn,ng,mn; kaGMyvog,ou,d; Ku-
Aiyviov,ou,td pelvis

LEBRUNO AQYELOG, O, OV ; AQLY®OLOG, AOLY®OG
0G,0v; Aoyovelog, aio, €0V leporinus

LECHAZO (cordero lechal) o&pBoydptkog
-piockog, 6pBpoyocpiockog,ou,d nefrens
(que no tiene ain dientes,que no
puede masticar)

LECHE YaAo, 0KTOG,Td; YAAKOG, €0C, T0;
LEAKO, oG, M; Onviov,ou,td lac.- Abun-
dante en: YAOEPSG,a,SV; TEPLYANYNG
NG, €G; MOAUYAAOKTOG, 0G, OV; TOAUYAO.-
™me, MG, € lacte abundans.- Agria:
otayola, axtog, 16 lac acidum.- Alimen
tar con leche: oyodifw,oyoril® lac-

aﬂm,Té lac in caseum coactum.- Dar
leche,de mamar: YyoAouyxéw lacto.- De
leche: yoAoOnvég,m,Sv lacteus.- Estar



